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Najgorszg formg dyskryminacji moze by¢, jak pisze w swojej ksigzce
Cisza - moja sita! osoba niestyszaca Michalina Kentzer!, niezauwaza-
nie osoby z uszkodzonym stuchem, ignorowanie jej podczas komuni-
kacji werbalnej w $srodowisku styszacych. Mimo ze od wielu lat? status
jezyka migowego nie moze by¢ w zaden sposdb kwestionowany, osoby
styszace nie zawsze nadajg mu range rownego jezykom fonicznym.
Znajduje to swoje odzwierciedlenie np. na gruncie rodziny, w ktorej
jeden z cztonkdw jest osobg niestyszaca. Amerykanie stworzyli nawet
specjalne okres$lenie - the Family Dog - ilustrujace sytuacje osoby
z uszkodzonym stuchem, ktora przebywajac w gronie styszacych, po-
stugujacych sie tylko mowg dzwiekows, nie rozumie w petni, co dzieje
sie wokol, a jedynie prébuje sie tego domyslaé, podobnie jak pies
pozostajacy w gronie otaczajacych go ludzi®. Dlaczego zatem wielu
styszacych rodzicéw czy rodzenstwo osob z uszkodzonym stuchem
niechetnie uczy sie jezyka migowego? Dlaczego czasem nie czynig
najmniejszych nawet wysitkéw, by wtaczy¢ osobe niestyszacg w tok
odbywajacej sie miedzy nimi rozmowy? Czy stoi za tym jedynie brak
$wiadomosci co do podstawowej potrzeby psychicznej, jaka jest prag-
nienie bycia rozumianym? A moze dyskryminujacy stosunek do jezyka
migowego jako pelnoprawnego, ktérego warto si¢ uczy¢? Jak pisze
wspomniana juz autorka, ,jezyk migowy przetamuje lody, utatwia
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konwersacje miedzyludzks, pozwala zdoby¢ informacje o rozmdwecy.
Jego rola w komunikacji pomiedzy osobami niestyszacymi, jak i miedzy
styszacymi a tymi z uszkodzonym stuchem jest nieoceniona”*. Wspét-
czesne analizy naukowe dotyczgce jezyka migowego ida o krok dalej,
koncentrujac si¢ na znaczeniu wymienionego jezyka w procesie sze-
roko rozumianego stymulowania rozwoju 0s6b niestyszgcych. W tym
obszarze wiedza na temat jezyka migowego nadal jest niedostateczna.
Kluczowa barierg jest tu wciaz zbyt mata grupa badaczy bedacych na-
tywnymi uzytkownikami tego jezyka. Takimi uzytkowniczkami nie
sa rowniez autorki tej ksigzki. Dlatego w niniejszej monografii gtos
dotyczacy jezyka migowego zostanie oddany przede wszystkim oso-
bom postugujacym sie nim na co dzien. Jest to proba oceny miejsca pol-
skiego jezyka migowego w do$§wiadczeniach os6b niestyszacych oraz
ich opiekunow. Rozwazania i wyniki badan zaprezentowane w ksigzce
stanowia przestanke do promowania znaczacej roli polskiego jezyka
migowego w szeroko rozumianym funkcjonowaniu oséb niestyszacych
i stabostyszacych, a takze ich rodzicow i rehabilitantow.

Praca obejmuje tacznie sze$¢ rozdziatéw, z ktorych cztery to roz-
dzialy teoretyczno-opisowe, pigty jest czescig empiryczng, szdsty zas
zawiera przyktady dobrych praktyk w zakresie promowania polskiego
jezyka migowego.

Rozdziat pierwszy przedstawia status jezyka migowego wsrod in-
nych jezykéw oraz uzasadnia jego naturalny, osadzony na gruncie rodzi-
ny charakter. Akcentuje jego pierwotne miejsce wzgledem innych kodow
wykorzystywanych w procesie porozumiewania si¢ 0s6b niestyszacych.

Rozdziat drugi wskazuje na kulturotwdrcza role jezyka migowe-
go. Zostata w nim przyblizona historia polskiego jezyka migowego
oraz jego stata obecno$¢ w spotecznosci Gluchych w naszym kraju,
w zwyczajach i tworczo$cei artystycznej osob nalezacych do tej grupy:

* M. Kentzer, Cisza — moja sita!, dz. cyt., s. 18.
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Rozdziat trzeci po$§wiecony zostat problematyce dwujezycznoéci
0so6b niestyszacych. Zwrocono w nim uwage na neurofizjologiczne
predyspozycje 0séb zwrodzonym, gtebokim uszkodzeniem stuchu do
postugiwania sie jezykiem migowym oraz na mozliwo$ci, jakie stwa-
rza w zakresie nabywania kompetencji w polskim jezyku fonicznym
wezedniejsze opanowanie jezyka migowego. Wskazano réwniez na
obecnosc jezyka migowego w wychowaniu bimodalnym oraz edukacji
dwujezycznej 0s6b niestyszacych.

Rozdziat czwarty przedstawia miejsce jezyka migowego w rozwo-
ju kompetencji komunikacyjnej i jezykowej dziecka z uszkodzonym
stuchem. Podkreslono role jezyka migowego w procesie wczesne-
go wspomagania rozwoju dziecka, a takze w ocenie jego dojrzatosci
szkolnej. Jeden i drugi aspekt sa raczej traktowane marginalnie na
gruncie polskiej literatury z zakresu surdopedagogiki, zatem tym
wazniejsze wydato nam sie uwypuklenie tych wtasnie ptaszczyzn
znaczenia jezyka migowego.

Rozdziat pigty po$wiecony zostat analizie wynikéw badan odno-
szgcych sie do miejsca polskiego jezyka migowego w doswiadczeniach
badanych 0s6b niestyszacych, a takze ich rodzicéw i rehabilitantow.
Przedstawiono metodologie podjetych badan, a nastepnie zaprezen-
towano, opatrzone komentarzem, fragmenty wypowiedzi badanych
stanowiace pola problemowe ich opowie$ci. Wskazane pola to wspdl-
ne sfery do$wiadczen badanych oséb, w ktorych jezyk migowy odegrat
znaczaca role.

Rozdziat szosty zawiera propozycje dobrych praktyk zwigzanych
z organizacja form nauczania i upowszechniania jezyka migowego ad-
resowanych zar6wno do 0séb z uszkodzonym stuchem, jak i styszacych.
Zajecia takie mogg by¢ realizowane z myslg o obu wyzej wymienionych
grupach jednoczesnie i sprzyjaja wéwczas nie tylko nabywaniu kom-
petencji jezykowej, ale takze integracji spotecznej. Zaprezentowane
w tym rozdziale formy zaje¢ adresowane sg do odbiorcéw w réznym
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wieku, poczawszy od najmtodszych dzieci, po dorostych. Tym samym
stanowig spos6b wspomagania rozwoju na kazdym jego etapie.

Nalezy mie¢ nadzieje, ze dokonane analizy teoretyczne, a takze
przedstawione wyniki badan znajda swoje implikacje praktyczne na
gruncie wspomagania rozwoju 0s6b niestyszacych. Z tego wzgledu
monografia jest adresowana do szerokiego grona czytelnikéw, tj. stu-
dentéw pedagogiki, lingwistyki, psychologii, a takze rodzicéw, na-
uczycieli i terapeutéw oraz samych oséb niestyszacych, ktore jezeli
zechcag siegngé po te ksigzke, to m.in. w celu skonfrontowania tez
w niej zawartych z wltasnym dos$wiadczeniem.

Niniejsza ksigzka jest takze proba uzasadnienia dziatan, ktore w ta-
kich krajach jak Wielka Brytania czy Finlandia wynikaja wprost z przepi-
sOw prawa. Zgodnie z nimi najmtodsze dzieci z uszkodzonym stuchem
i ich rodzice ucza sie jezyka migowego, telewizje nadaja wiadomosci
i liczne programy w tym jezyku, a organizacje pozarzadowe prowadzg
kursy jezyka migowego dla terapeutéw, nauczycieli oraz pracodawcow
0s6b niestyszacych i stabostyszacych. Majac na uwadze powyzsze, stara-
my sie promowa¢, rowniez dzieki tej pracy, prawo 0séb z uszkodzonym
stuchem do upowszechniania jezyka migowego. Do ragk Czytelnikow tra-
fia wiec monografia wprowadzajaca w istotne, naszym zdaniem, aspekty
tego jezyka, takie jak: miejsce wérdd sposobéw porozumiewania sie 0sob
niestyszacych, rola w procesie wezesnego wspomagania rozwoju dziecka,
znaczenie w nabywaniu kompetencji komunikacyjnej i jezykowej oraz
procesie ksztatcenia, w tym edukacji dwujezyczne;j.

Na koniec chciatyby$my podzickowaé osobom niestyszacym za
udziat w badaniach oraz ogromna zyczliwo$¢, z jaka spotykaty$my sie
podczas ich realizacji. Pragniemy takze wyrazi¢ swoja wdzigcznosé
rodzicom i rehabilitantom, ktorzy dzielgc sie z nami spostrzezeniami
na temat roli polskiego jezyka migowego w procesie wspomagania
rozwoju wymienionych oséb, stworzyli szersze tto dla podjetych przez
nas rozwazan.
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